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Cigg dalszy Walki dwoch Poetow'! ]

I
ie wfzylcy torozumieig,ale ty,kt6-
N ry malz y rozum, y znalz praw-
dziwg iftote rzeczy, niezmiernie byd”
mufilz tym tkniety na umysle, y nie-'
wypowiedzianym podziwieniem na-
petniony. Bez watpienia ze ieftem”
odpowie Rymopis Komiczny: u$mie”
Ddddj cha;; 4



¢haiac fie ztoSliwie: y nie moze bydz
co kiedy pieknieyfzego, ieftem oraz
pewien, iz y to nie opuscilz, w dra-
matycznym fwym dziele: iak trofidi-
wie Thstis (e) odganiata Trojanjkie
muchy, ktére przylatywaty do ciata
Patrokla. Niechciey fobie z tego by”
n“ymniey zartowacé,odpowie Tragedy-
opis. Poeta, ktory tylko zdolnym fie
bydz czuie, moze fie wfzyftkiego po-
kufi¢, y na Iwoy pozytek obrocie.
Ta okoliczno$¢ podobno w mey tra-
gedyi nayfpolobnieyfzg bedzie do-
ftarczy¢ mi rymdéw pompatycznych.
Upewniam, Zze ig nie opulzcze, na mo-
je Howo.

Wizyftkie dzieta mey pracy , po-
czatdaley mowic, l[adobrym fteplem
pigtnowane, przeto kiedy ie czytam ,
widzie¢, iakie mi applauzy daig. Za-
stanawiam fie za kazdym wierfzem, a-
bym pochwaty odbierat. Przypomi-
siam tu fobie, ze gdym pewnego razu

w Pa*

(e) Zona Feleulztt, Matka Achillesa.



w Paryiu tragedyg czytat w iednym
domu, gdzie % codziennie w potu—
dniowg godzine rozumni ludzie zcho-
dzg, y w ktérym,bez chluby moéwigc,
nie maig mie za Pradom\ (f) byta
tez tam znaczpa Hrabina de Vicille->
brune. Ma ona guft przedni y deli-
katny, ja ieftem Poetg iey fawory-
tem . Ta, gdym zaczat pierwlzg Scen?
recytowac, rzefiftemi fie tzami zale-
wata, w drugim Akcie mufiaia chuftke
°dmieni¢, a w trzecim tylko iecza-
Ja, offabla za$ ze wfzyftkim na filach
w Czwartym, tak dalece zemirozu-
ndat, \i w Katalfrofie eg) zycie ra-
zem [konczy z Bohatyrem moim dra-
matycznym.]

Na te lfowa, mimo wilzelkiego* u-
titowania, ktore miat Autor Komedyi,
utrzymac¢ lkromnie powage [wey po-
ftawy, parllknat od $miechu gtos$no.
eAch ! wiem iuz, mowigc: po tych

Dd dd 2 zna-
Autbor Francufki, z tragedyiJwoich nie
w "2 chwate maigcy.

j, (fi) Oftatnm cze$¢ wier/za Dramatycznego,
tera Jie konczy[zczescia odmiane,.



znakach” co to zac ta Hrabina? Nie-
wiafta ta cierpie¢ nie moze Komeayi.
Do rzeczy Komicznych tak wielki ma
,wftret, ze polpolicie z lozy [wojey
yychodzi po [koriczonym Zzatolnym
widoku, aby z [obg wyniofta wfzyft-
ks fwoig zaio$¢. Niech dzieto iakie
chce bedzie, dobre lub zte, byte$ tyl-
ko w nim umie$cit rozmowe niefzcze-
Sliwych Amantéw, bydz pewien mo-
zefz, ze te Dame natychmialt rozkwi-
lifz , do zalu pobudzilz. Szczerze
mowie, gdybym mia! pifaé wiersz
dramatyczny w powazney rzeczy,wo-
latbym zawfze mie¢ innych chwal-
coéw; niz i8 Dobrodzieyke.

O h! mam ia tez innych , rzecze
Poeta Tragiczny, mam approbacyg
tyligcznych Ofob godnoscig znako-
mitych , tak mezczyzn iak biatych-
gtow- Jabym ielzcze niedufat ap-
probacyi tych tam Ofob; przerwie
piu Autor Komiczny. Miatbym fi?

na



napilney bacznosci przeciw ich roz*
f[adkowi,a wiesz czemu ? bo ten rodzay
fluchaczow powieklzey czesci ieft roz-?
ftargniony pod czas czytania, y tacno
fie da uwie$¢ pieknosciag lednego wier-
fza,lub delikatnoscig ialdey mysli, a to
iuz doly¢,aby cale dzieto pochwal i¢,by
tez byto z inney miary nie dolkonar
te. Przeciwnym [pofobem, niech ia-
kie wierlze uftylza, w ktérych wyraz
profty lub twardy obraza im ufisy,
iuzci nie trzeba wiecey do oftawie?
nia' nayleplzey theatralney [ztuki.
Poniewaz tedy , rzecze Autor ry*
mow powaznych, zdaie ci fig, abym
miat tych tam Sf~ziow za podeyrza®
nych, to¢ przynaymniey w tym wie-
rzy¢ moge apptauzom Parteru (h) y
na nim bespiecznie polegac .Eylnie wy-
iezdzayzemi tak bardzo, iake$ latkaw,
z tym twoim Parterem, odpowie mu
drugi. Zawlze fie tam wiele dziwg*
&wa do iego zdan przymiesza. Czg*

ltokro¢
fhj Parterie, plac ohizerny w .frzad Sali Theix
tratoey nadole,gdzie/tedaa lukjtqi% S”ektmorome.



ftokro¢ tak fie on grubo ofzulriwa re-
prezentacyami [ztuk nowych , ze
przez dwa miefiece cate trwac bedzie
czaibm w giupim ladaiakiego dzieia
podziwieniu. To prawda, ze go po-
tym to omamienie opusci y z biedu
wywiedzie, ale tez y Autor na flawie
fwey upadnie, po pierwlzym kredy-
cie, y [zczesSliwym z razu powodze-
niu .

Ja fie tego nielzezescia bynay-
mniey nie lekam, odpowiedziat Tra-
gedyopis. Moie Tragedye doly¢ cze-
fto, bo za kazdg prawie reprezenta—
cya, w powtorzony druk ide. Przy-
znam fie, ze nie toz famo dzieie fie z
Komedyami, impreflya odkrywa ich
llabos¢, gdyz Komedye nie bedac iak
tylko fralzki, y drobne rozumu owo-
ce ... Powoli, MosPanie Autorze
Tragiczny, przerwie mu drugi, powo-
li. Walzmo$¢ nie uwazafz, ze fie za-
palalz. Chciey profze przy mnie o Ko-
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medyi mowi¢ z wieklzym polzanowa-
niem. Czy rozumielz, ze [nadniey
utozy¢ Komedyg iak Tragedyg ? O-
trzasniy fie z tego btedu. Nie mniey-
fza trudno$¢ ieft ludzi uczciwych roz-
$mielzy¢, iak ich do ptaczu przywiesc.
Wiedz.oraz, ze argument dowcipny
swziety z posrzodka obyczaiow zycia
pofpolitegoj nie mniey kolztuie pracy
y obrotu rozumu, aby go dobrze wy-
Jkierowa¢, co naypieknieylzy argu”
ment Bohatyrflki.

Ach! przebdg, zawota Piforym Tra-
giczny uragliwym tonem : iakzem kon-
tent, ze cie ftylze w tych ltowach y

. wyrazach mowigcego. Owoz tedy,
MosSci Panie Catidas: abym ulzedf
Iprzeczki, chce odtad tyle fobie dzie-
ta twey pracy powazaé,item ie dotad
lekce wazyt. Mato ia dbam natwoig
wzgarde, Mosci Panie Gib/et, rzecze t
popedliwoscig Author Komiczny , f
zebym w réwny zuchwatos$ci twoiey

kfetatt



m )sa« (€

kfztait odpowiedziat, powiem ci kro*1
tko bez ogrodki,co tez o twoich wierr
fzach rozumiem, ktére$ mi nie dawno
recytowat : Smiechu [g godne ,
y mys$li cho¢ zHomera wybrane, nie
inniey iednak podte: Achilles mowi
do koni, konie mu 6dpowiedaia, ima-
ginacya tu cale podta, iako y w o-
wym poréwnaniu z ogniem, ktory
wiesniacy na wierzchu gory nieca.
Nie ieft to czyni¢ ftarodawnym Auto-
rom honor, co ich tym [pofobem obie-
rac. Sg oni w prawdzie petni rze-
czy dziwnych, ale tez trzeba miec
wiecey guftu, na ktérym ci zchodzi,
aby wybior fzczgs$liwy uczyni¢ z te-
go wfzyftkiego, co fig kiedy od nich
pozycza.

JReszta w przysztym Monitorze .



